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LES RACCORDS RAPIDES AUTOMATIQUES,
RÉSULTATS DES TESTS CEMAGREF :
DES RACCORDS PARFAITS

Automatic Quick-Connect Couplings,
Results of the Cemagref Tests:
Excellent Connectors

À l’inverse des tests effectués, il y a une dizaine d’années, les produits testés aujourd’hui
présentent tous des résultats excellents. Ils ne fuient pas, ils sont tous compatibles entre eux,
ils sont résistants au froid et à la chaleur.
Unlike the tests carried out ten years ago, the products now being tested have all shown excellent
results. They do not leak; they are all compatible with each other and are resistant to extremes of
temperatures.

©
CE

M
AG

RE
F

&
IR

RI
GA

ZE
TT

E



Do-It-Yourself

33IRRIGAZETTE N°115 - NOVMEBER/DECEMBER 2009

CET INGÉNIEUX RACCORD PLASTIQUE
inventé par un Suisse - apparaît

sur le marché européen en 1968. Il
allait faire la fortune de ceux qui
avaient su reconnaître « le génie» de
cette invention. C’est ainsi que
Gardena, grâce au fameux petit
« clic » révolutionnaire allait
rapidement devenir le leader
incontesté de l’arrosage grand
public en Europe, et que son
concurrent Hozelock allait voir ses
ventes s’envoler sur le marché
Britannique.Ces nouveaux raccords
allaient vite s’imposer au détriment
du raccord traditionnel laiton avec
collier de serrage en inox ou en acier
de nos grands parents.
Aujourd’hui, l’arrosage n’est plus
réservé au seul consommateur
masculin. Plus de 70 % des achats
d’arrosage de surface sont effectués
par des femmes et les gammes ont
évolué en conséquence: aujourd’hui
chaque fabricant présente des kits
complets, plus pratiques, où il n’y a
rien à assembler : kit de premier
équipement, équipé d’une lance ou
d’unpistolet avecsonraccordadapté,
batterie + dévidoir équipé du tuyau et
son raccord. Il en résulte,
qu’aujourd’hui, le consommateur
n’a souvent pas le choix de lamarque
du raccord dans la mesure où ils sont
vendus comme les composants d’un
système. Les raccords rapides
automatiques se sont ainsi banalisés
tout en présentant – les tests
Cemagref viennent de le prouver –
une qualité très satisfaisante toutes
origines confondues. Quant aux
raccords vendus séparément, les
fabricants rivalisent d’imagination
pour les rendre plus attractifs pour le
consommateur.
L’effort principal porte désormais
sur l’amélioration du confort
d’utilisation grâce à de nouveaux
matériaux bi-matière et une ergo-
nomie améliorée : de nouveaux
revêtements doux et antidérapants,
permettent une déconnexion facile
même avec des mains mouillées
(Hozelock), des creuxdepréhension
en gamme rainurée pour un manie-
ment aisé (Gardena).

T HIS INGENIOUS PLASTIC COUPLING,
invented by a Swiss person,

appeared on the Europeanmarket
in 1968. Those who recognized the
“genius” of this invention were to
reap the reward. Thus Gardena,
with its famous and innovative little
“safety click” would very soon
become the undisputed market
leader for irrigation consumer
products in Europe, and its
competitor, Hozelock, would see
its sales take off on the British
market. These new connectors
were very soon going to force their
way onto the scene to the detriment
of the traditional brass connectors
and stainless steel hose or jubilee
clips used by our grand-parents.
Nowadays, irrigation products are
no longer the sole domain of the
male consumer. More than 70%
of irrigation purchases at the large
stores are made by women and the
ranges have developed accordin-
gly: each manufacturer offers
complete kits, beingmore practical
with nothing to assemble, e.g. kits
with a hose, fitted with a spray
guns or nozzles and an adapted
connector or kit + hose reel
supplied with pipe and connector.
Thus, the consumer often does not
have a choice of brand for the
connector, as they are sold as part
of a kit. The automatic quick-
connecting couplers are now
common-place, and the quality is
very acceptable - as proved by the
Cemagref tests - whatever the
origin. As for the connectors sold
separately, the manufacturers are
trying to outdo each other in terms
of imagination, in their attempts to
make them ever more attractive
for the consumer.
The main feature has been the
improvement put into comfort of
use, as a result of the new two
compound bi-materials and better
ergonomics: new soft plastic non-
slip grips enabling the users to
disconnect easily even with wet
hands (Hozelock), a grooved range
of grip handles for easy handling
(Gardena).

Plus de 70 % des achats d’arrosage de surface
sont effectués par des femmes et les gammes

ont évolué en conséquence.
Plus de 70 % des achats d’arrosage de surface sont
effectués par des femmes et les gammes ont évolué

en conséquence.

Aujourd’hui il est inconcevable d’acheter un tuyau
sans son raccord

Today it would be unthinkable to buy a hose
without its connector
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Des picots bi-matière antiglisse, des
picots bi-matière « soft-touch », des
raccords bi-matière + écroumétal et des
picots anti-goutte nouvelles formes, des
options « Kink » (anti-pliure) des ajouts
de métal (Gardena).
Par ailleurs, presque tous les fabricants
s’efforcent de mettre au point des
matières plus respectueuses de l’environ-
nement et biodégradables, surtout au
niveau des emballages. Que ce soit
Gardena, Hozelock, Claber, Chewink
Corp. ou les marques de distributeurs
(Castorama, Leroy Merlin), tous pré-
sentent de superbes gammes plastiques,
très fiables. Les seules remarques néga-
tives se situent au niveau des packagings
où l’on note chez certains fabricants une
incohérence entre la durée de garantie du
lot raccords + tuyau (batterie)
et les raccords seuls. Plus
grave encore, nousnotonsune
incohérence entre la valeur de
pression maximum d’utili-
sation du lot raccord + tuyau
et les raccords seuls.
Ces informations erronées
pouvant entraîner chez les
consommateurs des erreurs
d’interprétation. Nous vous
laissons découvrir dans les
pages suivantes les résultats
des tests Cemagref des
raccords testés.

The non-slip bi-material barbs, “soft
touch” bi-material barb unions, bi-
material connectors+metal screws
and new forms ofwaterproof barb
connections and anti-kink hose
connectors with metal wire braid

(Gardena).
Furthermore, almost allmanufacturers

do their best to use materials which are
environmentally friendlyandbiodegradable,
particularlywith their packaging.Whether
it is Gardena, Hozelock, Claber, Chewink
Corp. or the distributers’ own brands
(Castorama, Lero Merlin), they all use
excellent rangesof very reliableplastics.Our
only negative comments concern the
packaging, where we have noticed among
a number of manufacturers that there is an
inconsistency between the lengths of

warranty given to the connector
+ pipe kits and those given to
the single connectors. More
seriously, we have observed an
inconsistency between the
maximum operating pressure
valueof the connector+pipe kit
and thatof the single connectors.
This anomaly could lead to
misinterpretation among the
consumers. Therefore, in the
following pages, we leave you
to look at the results of the
Cemagref tests carried out on
a sample of connectors.
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Le marché
Un marché stable, mais la vente de raccords à travers celle des
tuyaux équipés cache une hausse difficile à évaluer.
Les raccords traditionnels laitons, marché inexistant aujourd'hui
dans le nord de l'Europe, perd régulièrement des parts dans le sud
de l'Europe, bien qu'il représente encore en France près de 30%
(en valeur) du marché du raccord, son prix étant plus de deux fois
le prix d'un raccord plastique.
Toutefois, les ménages restent relativement sous-équipés en
raccords. Les spécialistes estiment qu'il peut se vendre un raccord
pour 8,3 mètres de tuyau vendu. C'est donc un marché à fort
potentiel, sachant que la consommation du tuyau est de 1 mètre
par habitant et par an, que l'espace économique européen compte
500 millions d'habitants, on estime le marché potentiel à 45 millions
de raccords par an.

The market
A stable market, but the fact that connectors are also sold on hoses
in hose kits has concealed an increase difficult to evaluate.
Traditional brass connectors, a market which is virtually inexistent in
Northern Europe. It has been regularly losing ground in Southern
Europe, even though it still represents nearly 30% (in value) of the
connector market in France. Brass connector prices are more than two
times that of plastic connectors.
Overall, households are still relatively under-equipped when it comes
to connectors. Specialists estimate that they can sell one connector
for each 8.3 meters of hose sold. We are thus looking at a market with
a great deal of growth potential. Hose consumption is one meter per
inhabitant per year for a European economy with around 500 million
inhabitants.Wecan thusestimate thepotentialmarketatapproximately
45 million connectors per year.

Critères principaux pour l’achat de raccord - sur l'ensemble des répondants
Purchase criteria for connectors - Answers received : base 100%

Ne fuit pas / No leakage 45
Longévité / Long service life 25
Prix / Price 24
Matériau / Material 17
Marque / Brand 3
Total supérieur à 100% du fait des réponses multiples. Total > 100% because of multiple answers.
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� Tests hydrauliques

1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars.Nous
avons réalisé un cycle de maintien de la pression à 10 bars lors
de la première mise en service durant 30 minutes.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression.
Le raccord et son coupleur ont été testés à la pression stabilisée
de 1 bar, puis sur une plage de 1 à 10 bars avec des débits
croissants variant de 2 à 2,5 m3/h environ. Ce mode opératoire
permet de vérifier que les valeursmesurées dans l’une ou l’autre
des situations sont identiques ou au moins très proches. Dans le
cas contraire, cela pourrait indiquer une déformation du raccord
ou un déplacement d’une de ses parties pouvant entraîner un
vieillissement prématuré ou une déconnexion. Les résultats
obtenus pour chaque mesure sont ajustés par une fonction
puissance.

a. Essai de pertes en charge.De cesmesures, on déduit une
courbe de comportement des pertes de charge en fonction
du débit passant au travers de l’ensemble raccord complet.
b. Mesure de la loi débit pression : Q=f(P). Le raccord et son
coupleur ont été testés sur une plage de pressions d’entrée
variant de 1 à 6 bars, ce qui correspond à une gamme
d’utilisation standard. L’ensemble a été monté sur une
longueur de tuyau de diamètre égal à 15 mm et de longueur
20m, surélevée à son extrémité de 1menviron, représentant
approximativement la hauteur d’une personne effectuant un
arrosage manuel.

� Tests d’endurance

1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à
des cycles de mise en pression de l’ensemble raccord –
coupleur.Comportement de l’ensemble raccord – coupleur sur
les 300cycles d’ouverture et de fermeture à la pressionde8bars.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de
température.

a. Résistance à des cycles de froid. Après avoir placé le
raccord dans une enceinte fermée à une température
ambiante de - 6°C (+/- 1°C) durant 10 h par jour, puis sortie
à température ambiante durant 14 h par jour, pendant
21 jours.
b. Résistance à des cycles de chaleur.Après avoir été placé
dans une enceinte fermée à une température ambiante de
60°C (+/- 3°C) durant 6 h par jour pendant une durée de
40 jours.

� Hydraulic tests

1. Performance test at 10 bar. We carried out one test cycle,
maintaining the pressure at 10 bar for 30 minutes when using
the connector for the first time.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of
pressure.Theconnectoranditscouplingweretestedatastabilised
pressure of 1 bar, then over a range of 1 to 10 bar with flow rates
increasing to around2 to2,5m3/h. Thismodeof operationallowed
us to check that the values obtained inoneorother of the situations
are identical or at least very similar. If this is not the case, then this
could indicate that the connector is distorted or that one of its
components has moved, which could lead to premature ageing or
disconnection. The results obtained for each measurement are
adjusted by applying a power function factor.

a. Head loss test. A behaviour curve was drawn up from
these measurements for the head loss according to the flow
passing through the whole connector assembly.
b. Flow rate vs. pressure measurements: Q= f(P). The
connector and coupling were tested over an intake pressure
rangevarying from1to6bar,whichcorresponds toastandard
range of use. The assembly was fitted to a length of pipe with
a diameter equal to 15 mm and a length of 20m, raised about
1 m at the end, corresponding approximately to the height of
a person carrying out a manual watering operation.

� Durability tests

1.Testscarriedouttochecktheperformancewhenopening
and when the connector-coupling assembly was put under
pressure. We observed that the performance of the connector-
adaptor assembly was good during the 300 opening and closing
test cycles at the pressure of 8 bar.
2. Tests carried out to check the temperature stability of
the test cycles.

a. Resistance of the test cycles to cold temperatures.Tested
after placing the connector in an enclosed space at an
ambient temperature of -6˚C(+/- 1˚C) for 10hhours per day,
and then bringing it out to room temperature for 14 hours
per day, for 21 days.
b. Resistance of the test cycles to high temperatures.

Tested after having been placed in an enclosed space at
an ambient temperature of 60˚C (+/- 3˚C) for 6h hours per
day for a period of 40 days.

Protocole des tests / Test protocol
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� Tests hydrauliques
1. Essaidevérificationdefonctionnementà10bars.Nousn’avonspasconstaté
de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression. Essais non
demandés.

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de mise

en pression de l’ensemble raccord – coupleur. On constate un bon
comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces différentes
conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni aucune anomalie
de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température. a.
Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune déformation
ou autre anomalie de raccordement, ni même de fuite lors de sa mise
en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de fuite
lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar.Wedid not observe any lack of watertightness
nor any disconnection during the test cycle.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.Tests not
requested.

� Durability tests
1. Tests carried out to check the performance when opening and when the

connector-coupling assembly was put under pressure.Weobserved that
the performance of the connector-adaptor assembly was good. Under
these different test conditions, no leakagewas observed, norwere there
any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No deformation
or other anomaly was observed in the connection, nor was there any
leakage during the water test.
b. Resistance of the test cycles to hot temperatures.No deformation or
other anomaly was observed in its performance, nor was there any
leakage during the water test.

GARDENA
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Gardena

Pays de fabrication / Country of manufacture Germany

Modèle / Model Aquastops 00913-50

Diamètre / Diameter 13 mm - 15 mm

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material sans métal / no metal parts

Garantie / Warranty n.c. / not known

Prix public / List price 5,02 € HTRésultat
des tests

Test results
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� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars. Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression.
Débits croissants jusqu’à 2 m3/h environ.
a. Essai de pertes en charge. Cette courbe est de la forme :
∆P = 0.0891 x Q2.2969 (R2 = 0.9991).

Cet ensemble raccord - coupleur génère une perte en charge de
moins de 430 mbars tant que le débit reste inférieur à 2m3/h. Le
comportement d’ensemble est considéré comme stable en regard
de la différence des valeurs de pertes en charge entre la loi établie
à faible charge et la loi établie à forte charge.
b. Mesure de la loi débit pression : Q=f(P).

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

miseenpressiondel’ensembleraccord–coupleur.Onconstateunbon
comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces
différentes conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni
aucune anomalie de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a. Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune
déformationouautre anomalie de raccordement, nimêmede fuite
lors de sa mise en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de
fuite lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor any disconnection during the test cycle.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.
Flow rates increasing to around 2 m3/h.
a. Head loss test. This curve takes the form:
∆P = 0.0891 x Q2.2969 (R2 = 0.9991).
Thisconnector-couplingassemblyproducedaheadlossof less than
430mbarwhiletheflowrateremainedbelow2m3/h.Theassembly’s
performance is considered as being stable with regard to loss
variation at high and low heads.

b. Flow rate vs. pressure measurements: Q=f(P).

� Durability tests
1. Testscarriedouttochecktheperformancewhenopeningandwhenthe

connector-coupling assembly was put under pressure. We observed
that the performance of the connector-adaptor assembly was good.
Under these different test conditions, no leakage was observed, nor
were there any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
b. Resistance of the test cycles to high temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in its performance,
nor was there any leakage during the water test.
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CHEWINK CORP.
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Chewink Corp.

Pays de fabrication / Country of manufacture

Modèle / Model P40063 + P40049

Diamètre / Diameter 1⁄2’’ (12.5 mm) - 5⁄8’’ (15 mm)

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material TPR + ABS + PP + RBN 1210
no metal parts

Garantie / Warranty 2 ans / 2 years

Prix public / List price 2,50 € HT

Essai de pertes en charge
Head loss test

Mesure de la loi débit pression
Flow rate vs. pressure measurements
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� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars. Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.
Remarques.Nousnotonslatrèsgrandefacilitéàassembleruntuyau
sur le raccord Ergogrip Universal ainsi que le peu de jeu entre le
coupleur et son raccord.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression.
Débits croissants jusqu’à 2,3 m3/h environ.

a. Essai de pertes en charge. Cette courbe est de la forme :
∆P = 0.0819 x Q2.07 (R2 = 0.9994).
Cet ensemble raccord - coupleur génère une perte en charge de
moins de 350mbars tant que le débit reste inférieur à 2m3/h, ce qui
est lecas lepluscourantd’utilisation.Lecomportementd’ensemble
est considéré comme stable en regard de la différence des valeurs
depertes en charge entre la loi établie à faible charge et la loi établie
à forte charge.
b. Mesure de la loi débit pression : Q=f(P).

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

miseenpressiondel’ensembleraccord–coupleur.Onconstateunbon
comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces
différentes conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni
aucune anomalie de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a. Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune
déformationouautre anomalie de raccordement, nimêmede fuite
lors de sa mise en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de
fuite lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor any disconnection during the test cycle.
Comments. We noticed that it was very easy to fit the pipe to the
ErgogripUniversal connector and there was little play between the
coupling and the adaptor.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.
Flow rates increasing to around 2.3 m3/h.
a. Head loss test. This curve takes the form:
∆P = 0.0819 x Q2.07 (R2 = 0.9994).
This connector-coupling assembly produced a head loss of less
than 350 mbar while the flow rate remained below 2 m3/h, which
represents normal use. Theassembly’s performance is considered
asbeingstablewithregard to lossvariationathighand lowheads.

b. Flow rate vs. pressure measurements: Q=f(P).

� Durability tests
1. Testscarriedouttochecktheperformancewhenopeningandwhenthe

connector-coupling assembly was put under pressure. We observed
that the performance of the connector-adaptor assembly was good.
Under these different test conditions, no leakage was observed, nor
were there any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
b. Resistance of the test cycles to high temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in its performance,
nor was there any leakage during the water test.
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CLABER
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Claber

Pays de fabrication / Country of manufacture Italia

Modèle / Model 8543 Ergogrip Universal Coupling

Diamètre / Diameter 1⁄2’’ - 5⁄8’’

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material Shockproof and Rustproof no metal parts

Garantie / Warranty n.c. / not known

Prix public / List price 4,95 €

Essai de pertes en charge
Head loss test

Mesure de la loi débit pression
Flow rate vs. pressure measurements
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� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars. Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.
Remarques.Nousnotonslatrèsgrandefacilitéàassembleruntuyau
sur le raccord Ergogrip Universal ainsi que le peu de jeu entre le
coupleur et son raccord.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression.
Débits croissants jusqu’à 2,5 m3/h environ.

a. Essai de pertes en charge. Cette courbe est de la forme :
∆P = 0.0557 x Q2.2234 (R2 = 0.9991).
Cet ensemble raccord - coupleur génère une perte en charge de
moins de 280mbars tant que le débit reste inférieur à 2m3/h, ce qui
est lecas lepluscourantd’utilisation.Lecomportementd’ensemble
est considéré comme stable en regard de la différence des valeurs
depertes en charge entre la loi établie à faible charge et la loi établie
à forte charge.
b. Mesure de la loi débit pression : Q=f(P).

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

miseenpressiondel’ensembleraccord–coupleur.Onconstateunbon
comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces
différentes conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni
aucune anomalie de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a. Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune
déformationouautre anomalie de raccordement, nimêmede fuite
lors de sa mise en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de
fuite lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor any disconnection during the test cycle.
Comments. We noticed that it was very easy to fit the pipe to the
ErgogripUniversal connector and there was little play between the
coupling and the adaptor.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.
Flow rates increasing to around 2.3 m3/h.
a. Head loss test. This curve takes the form:
∆P = 0.0557 x Q2.2234 (R2 = 0.9991).
This connector-coupling assembly produced a head loss of less
than 350 mbar while the flow rate remained below 2 m3/h, which
represents normal use. Theassembly’s performance is considered
asbeingstablewithregard to lossvariationathighand lowheads.

b. Flow rate vs. pressure measurements: Q=f(P).

� Durability tests
1. Tests carried out to check the performance when opening and when

the connector-coupling assembly was put under pressure. We
observed that the performance of the connector-adaptor assembly
was good. Under these different test conditions, no leakage was
observed, nor were there any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
a. Resistance of the test cycles to high temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in its performance,
nor was there any leakage during the water test.
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CLABER
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Claber

Pays de fabrication / Country of manufacture Italia

Modèle / Model 8547 Ergogrip Universal Coupling

Diamètre / Diameter 1⁄2’’ - 5⁄8’’- 3⁄4’’

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material Shockproof and Rustproof no metal parts

Garantie / Warranty n.c. / not known

Prix public / List price 4,95 €

Essai de pertes en charge
Head loss test

Mesure de la loi débit pression
Flow rate vs. pressure measurements
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� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars. Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.
Mais nous tenons à noter qu’entre le début et la fin de l’essai, le
raccord s’était légèrement incliné. Un tel comportement n’a pas été
observésur lesautresmodèles, ilestprobablementduàl’écrasement
de certains joints par la pression.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression.
Débits croissants jusqu’à 2,5 m3/h environ.

a. Essai de pertes en charge. Cette courbe est de la forme :
∆P = 0.0616 x Q2.3506 (R2 = 0.9988).
Cet ensemble raccord - coupleur génère une perte en charge de
moins de 300mbars tant que le débit reste inférieur à 2m3/h, ce qui
est lecas lepluscourantd’utilisation.Lecomportementd’ensemble
est considéré comme stable en regard de la pression. La différence
des valeurs de pertes en charge entre la loi établie à faible charge et
la loi établie à forte charge.
b. Mesure de la loi débit pression : Q=f(P).

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

miseenpressiondel’ensembleraccord–coupleur.Onconstateunbon
comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces
différentes conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni
aucune anomalie de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a. Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune
déformationouautre anomalie de raccordement, nimêmede fuite
lors de sa mise en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de
fuite lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor anydisconnectionduring the test cycle.We should
makeanotethatbetweenthebeginningandendofthetesttheconnector
bent slightly. This behaviour was not observed on the other models, it
probably being due to the stress on certain joints under pressure.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.
Flow rates increasing to around 2.5 m3/h
a. Head loss test. This curve takes the form:
∆P = 0.0616 x Q2.3506 (R2 = 0.9988).
This connector-coupling assembly produced a head loss of less
than 300 mbar while the flow rate remained below 2 m3/h, which
represents normal use. Theassembly’s performance is considered
as being stable as far as pressure and loss variation at high and
low heads are concerned.

b. Flow rate vs. pressure measurements: Q=f(P).

� Durability tests
1. Tests carried out to check the performance when opening and when

the connector-coupling assembly was put under pressure. We
observed that the performance of the connector-adaptor assembly
was good. Under these different test conditions, no leakage was
observed, nor were there any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
b. Resistance of the test cycles to high temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in its performance,
nor was there any leakage during the water test.
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Essai de pertes en charge
Head loss test

Mesure de la loi débit pression
Flow rate vs. pressure measurements

HOZELOCK
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Hozelock

Pays de fabrication / Country of manufacture

Modèle / Model 2050 + 2167

Diamètre / Diameter 1⁄2’’ (12.5 mm) - 5⁄8’’ (15 mm)

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material Polyprop, Elastomer, ABS, Acetal no metal parts

Garantie / Warranty 1 an / 1 year

Prix public / List price
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� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars. Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.
Remarques. Nous notons une facilité à assembler un tuyau sur le
raccord, mais une difficulté à découpler le raccord et son coupleur.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression. Essais non
demandés.

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

mise en pression de l’ensemble raccord – coupleur.On constate un
bon comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour ces
différentes conditions d’essais, aucune fuite n’a été constatée, ni
aucune anomalie de fonctionnement par la suite.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a.Résistanceàdescyclesdefroid.Onneconstateaucunedéformationou
autreanomaliederaccordement,nimêmedefuite lorsdesamiseeneau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de
fuite lors de sa mise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor any disconnection during the test cycle.
Comments. We noticed that it was easy to fit the pipe to the
connection but we had difficulty in disconnecting the connection
from the coupling.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.Tests
not requested.

� Durability tests
1. Tests carried out to check the performance when opening and when

the connector-coupling assembly was put under pressure. We
observed that theperformanceof theconnector-adaptorassembly
was good. Under these different test conditions, no leakage was
observed, nor were there any anomalies in the performance.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
b.Resistanceof thetestcycles tohot temperatures.Nodeformation
or other anomaly was observed in its performance, nor was there
any leakage during the water test.

CASTORAMA
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand

Pays de fabrication /
Country of manufacture Asia

Modèle / Model 517710

Diamètre / Diameter 12.5 mm - 15 mm

Type de connexion / Type of connection Femelle / Female

Matière / Material sans métal / no metal parts

Garantie / Warranty 3 ans / 3 years

Prix public / List price 2,59 € HT

� Tests hydrauliques
1. Essai de vérification de fonctionnement à 10 bars.Nous n’avons pas
constaté de défaut d’étanchéité ni de découplage durant ce cycle.

2. Mesure des pertes de charge et de la loi débit pression. Essais non
demandés.

� Tests d’endurance
1. Essai de vérification de bonne tenue à l’ouverture et à des cycles de

mise en pression de l’ensemble raccord – coupleur.On constate un
mauvais comportement de l’ensemble raccord – coupleur. Pour
ces différentes conditions d’essais une fuite a été constatée qui n’a
pas toutefois engendré un déclipsage du raccord.

2. Essai de vérification de résistance à des cycles de température.
a. Résistance à des cycles de froid. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de raccordement, ni même de fuite
lors de sa mise en eau.
b. Résistance à des cycles de chaleur. On ne constate aucune
déformation ou autre anomalie de fonctionnement, ni même de fuite
lors de samise en eau.

� Hydraulic tests
1. Performance test at 10 bar. We did not observe any lack of
watertightness, nor any disconnection during the test cycle.

2. Measuring head losses and flow rate as a function of pressure.Tests
not requested.

� Durability tests
1. Tests carried out to check behaviour during the opening cycle and

when the connector-coupling assembly was subjected to pressure.
We observed that the performance of the connector-coupling
assembly was poor. Under the different test conditions a leakage
was observed which has not, however, led to any serious
malfunction in the connection.

2. Tests carried out to check the temperature stability of the test cycles.
a. Resistance of the test cycles to cold temperatures. No
deformation or other anomaly was observed in the connection,
nor was there any leakage during the water test.
b.Resistanceof thetestcycles tohot temperatures.Nodeformation
or other anomaly was observed in its performance, nor was there
any leakage during the water test.

LEROY MERLIN
Données constructeur / Constructor’s information

Marque / Brand Géolia

Pays de fabrication / Country of manufacture Asia

Modèle / Model GF

Diamètre / Diameter 15 mm

Type de connexion / Type of connection Mâle / Male

Matière / Material sans métal / no metal parts

Garantie / Warranty 3 ans / 3 years

Prix public / List price 2,09 € HT


